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1. Wprowadzenie
1.1. Zakres

Zasady i procedury wdtania Mechanizmu Finansowego EOG (zwane daegadami
i Procedurami) zostaty przyte zgodnie z Artykutem 8 Protokotu 38a Umowy EOG.

Zasady i Procedury magby¢ zmieniane decyzj Komitetu Mechanizmu Finansowego EOG
(zwanego dalekomitetem), a nasgpnie przedtaone do akceptacji Statej Komisji Krajow EFTA.

Jesli to konieczne, Komitet przyjmie dodatkowe wytyezndnoszce sé do niniejszych Zasad
i Procedur.

1.2. Komitet Mechanizmu Finansowego EOG oraz BMezhanizmow
Finansowych

Mechanizmem Finansowym EOG zgiza Komitet, ktdry podejmuje decyzjo przyznaniu
pomocy finansowe;.

Biuro Mechanizméw Finansowych (dalej zwane BMF) issp Komitet. BMF jest
odpowiedzialne za wdranie Mechanizmu Finansowego EOG oraz petni funkeiinktu
kontaktowego.

1.3. Koordynacja z Norweskim Mechanizmem Finansowym

Kazde Pastwo-Beneficjent i BMF powinnyscisle koordynowdé wykorzystanie srodkéw
finansowych w ramach Mechanizmu Finansowego EOGradkami finansowymi w ramach
Norweskiego Mechanizmu Finansowego.

1.4. Krajowy Punkt Kontaktowy

Krajowy Punkt Kontaktowy ponosi ogénodpowiedzialné¢ za zarzdzanie dziataniami
realizowanymi w ramach Mechanizmu Finansowego EOBarstwie - Beneficjencie, ponadto
petni funkcg punktu kontaktowego. Odpowiada rowniea identyfikag, planowanie, wdranie

i monitorowanie projektow, jak tewykorzystaniesrodkédw w ramach Mechanizmu Finansowego
EOG.

1.5. Memorandum of Understanding

W celu zapewnienia efektywnego wéaaia Mechanizmu Finansowego EOG, peifay krajami
EFTA i kazdym Pastwem-Beneficjentem dolzie zawarte Memorandum of Understanding
(MoU). MoU winno m.in.:
- wymieni& najwaniejsze obszary priorytetowe przedstawione w podsth
programowych,
- ustanawié specyficzne formy pomocy,
- okrelac ramy systemu wdgania Mechanizmu Finansowego EOG wnftwie -
Beneficjencie oraz
- ustal@ ramy wspotpracy.



1.6. Odpowiedzialndt

Odpowiedzialné Krajow EFTA, odnénie do Mechanizmu Finansowego EOG, jest ograniczona
do dostarczeniarodkow finansowych na wsparcie projektow, zgodng@odpisanymi umowami
finansowymi.

Kraje EFTA, Komitet ani BMF nie ponogsodpowiedzialnéci przed Pastwem-Beneficjentem,
wnioskodawcami, operatorami i innymi stronami.

1.7. Prawo wigciwe i jurysdykcja
Wspotprag pomigdzy Mechanizmem Finansowym EOG inBawami — Beneficjentami reguluje
prawodawstwo Krolestwa Norwegii.

Wszelkie spory wynikte z tej wspotpracy,slienie mogi by¢ rozwiazane polubownie, dula
rozstrzygane przeza8 Okrgowy w Oslo.

Mechanizm Finansowy EOG m® domagé sic wykonania orzeczeniaadu lub nakazu
sadowego w kadym sidzie lub odpowiedniej instytucji na terenienBwva - Beneficjenta lub w
innym pastwie, w ktorym Pastwo - Beneficjent ma swoje przedstawicielstwo.

Paistwo - Beneficjent umocuje Krajowy Punkt Kontaktowlp wystpowania w sprawach
W jego imieniu.
1.8. Ramy czasowe i terminy

Terminy przedstawione pom@j s terminami kacowymi i odnosz sig do wszystkich typow
projektow. Instytucje odpowiedzialne za wehlaie specyficznych typow pomocy lub programéw
winny stosowa si¢ do tych samych terminéw.

1.8.1. Zobow4zania

Zgodnie z Artykutem 2 Protokotu 38a, zobawania w ramach Mechanizmu Finansowego EOG
beda udzielane w okresie od 1 maja 2004 r. do 30 kwaef009 r. (dalej zwanegokiesem
zobowiazar). Zadne zobowizania nie mogby¢ zachgane po 30 kwietnia 2009 r.

1.8.2. Sktadanie wnioskow

Skladanie kompletnych wnioskow aplikacyjnych lub iegkdw o0 ponowne zobowiania
odbywa si¢ bedzie do 31 stycznia 2009 r.

1.8.3. Zwolnienie ze zobowian
Whioski 0 zwolnienie ze zobowzan beda przyjmowane do dnia 31 pdziernika 2008 r.



1.9. Ramy finansowe

Zgodnie z Artykutem 2 Protokotu 38a, Kraje EFTA nealizacg dziataa w ramach Mechanizmu
Finansowego EOG udesmnia taczm kwote 600 milionow euro. Kwota ta powinnadgostpna
w pieciu rocznych transzach w wysakd 120 milionOw euro przez caly okres zobezé.

Koszty zaradzania lda pokrywane z catkowitej kwoty, zgodnie z Artykutedn paragraf 3
Protokotu 38a. Dalsze warunki finansowe dlkagoniej Artykut 1.10.

Tabela 1

Skumulowane putapy zobowzian przed i po odjciu kosztéw zargdzania, w milionach euro
Skumulowany putap zobowidan Sk_urr_lulowany putap zobqwiaﬁ PO

odjeciu kosztow zargdzania

Rok 1: 1 maja 2004 — 30 kwietnia 2005 120 115.20

Rok 2: 1 maja 2005 — 30 kwietnia 2006 240 230.40

Rok 3: 1 maja 2006 — 30 kwietnia 2007 360 345.60

Rok 4: 1 maja 2007 — 30 kwietnia 2008 480 460.80

Rok 5: 1 maja 2008 — 30 kwietnia 2009 600 576.00

Putapy skumulowanych zoboygian dla ka&dego Pastwa -Beneficjenta, przed i po edju
kosztow zarzdzania, zostaly przedstawione w tabeli 2 ai gparte na kluczu podziatu
zastosowanym w Artykule 5 Protokotu 38a. Wydatkiigzaane z raportami ocenagymi,
monitoringiem, ewaluagj ex-post oraz pomactechnicza sa pokrywane zesrodkdéw netto.
Skumulowane putapy zoboyzan dla kazdego Pastwa- Beneficjentaasindykatywne.

Tabela 2
Indykatywne skumulowane putapy zobawan dla kazdego Pastwa- Beneficjenta, przed i po
odjeciu kosztéw zargdzania, w euro

Beneficjent Rok 1 Rok 2 Rok 3 Rok 4 Rok 5
Republika Czeska 9.708.000 19.4160 29.1240 38.8320 48.5400
kwota netto 9.319.680 18.6394 27.9590 37.2787 46.5984
Estonia 2.016.000 4.0320 6.0480 8.0640 10.0800
kwota netto 1.935.360 3.8707 5.8061 7.7414 9.6768
Grecja 6.852.000 13.7040 20.5560 27.4080 34.2600
kwota netto 6.577.920 13.1558 19.7338 26.3117 32.8896
Hiszpania 9.168.000 18.3360 27.5040 36.6720 45.8400
kwota netto 8.801.280 17.6026 26.4038 35.2051 44.0064
Cypr 252.000 0.5040 0.7560 1.0080 1.2600
kwota netto 241.920 0.4838 0.7258 0.9677 1.2096
totwa 3.948.000 7.8960 11.8440 15.7920 19.7400
kwota netto 3.790.080 7.5802 11.3702 15.1603 18.9504
Litwa 5.400.000 10.8000 16.2000 21.6000 27.0000
kwota netto 5.184.000 10.3680 15.5520 20.7360 25.9200
Wegry 12.156.00( 24.3120 36.4680 48.6240 60.780(




kwota netto 11.669.760 23.3395 35.0093 46.6790 58.3488
Malta 384.000 0.7680 1.1520 1.5360 1.9200
kwota netto 368.640 0.7373 1.1059 1.4746 1.8432
Polska 56.160.000 112.3200 168.4800 224.6400 | 280.8000
kwota netto 53.913.600 107.8272 161.7408 215.6544 269.5680
Portugalia 6.264.000Q 12.5280 18.7920 25.0560 31.3200
kwota netto 6.013.440 12.0269 18.0403 24.0538 30.0672
Stowenia 1.224.000Q 2.4480 3.6720 4.8960 6.1200
kwota netto 1.175.040 2.3501 3.5251 4.7002 5.8752
Stowacja 6.468.00Q 12.9360 19.4040 25.8720 32.3400
kwota netto 6.209.280 12.4186 18.6278 24.8371 31.0464
120.000.00( 240.000 360.0000 480.0000 600.000
115.200.000 230.400 345.6000 460.8000 576.0000

Aby umazliwi¢ przediaenie propozycji projektbw o znagzj wielkasci najmniejszym
Paistwom -Beneficjentom, tj. Estonii, Cyprowi, MalcieStowenii, z ktérych kade otrzymuje
mniej niz dwa procengrodkéw dosgpnych w ramach Mechanizmu Finansowego EOG, anog
one przedktada projekty do wysokéci ich maksymalnej wielkai zobowiazar w dowolnym
czasie okresu zobowzan.

W celu realokacji niewyasygnowanyshodkOw na przedswzigcia 0 wysokim priorytecie w
dowolnym Pastwie —Beneficjencie, zgodnie z Artykutem 6 Protok88a, ledzie dokonywany
przeghd w listopadzie 2006 r. i kolejny w listopadzie 300

Bez uszczerbku dla nibbwych realokacji opisanych powegj, niewyasygnowandrodki na
koniec kadego roku winny b przeniesione do alokacji na ngsty rok.

1.10. Koszty zarglzania

Zgodnie z Artykutem 8 paragraf 3 Protokolu 38a, #tgszaradzania Mechanizmem
Finansowym EOG dula pokryte z catkowitej puli 600 milionéw euro. Koritustalit te koszty,
jako 4% catéci srodkow. Komitet mae zmient swop decyzg w trakcie okresu zobowaan.

Koszty zaradzania dotycz kosztow funkcjonowania BMF, kosztow zwmanych z
funkcjonowaniem Komitetu oraz kosztow audytu proraatego przez Komisj Audytoréw
EFTA lub ich przedstawicieli.

1.11. Okrelone koszty zarmdzania w Pastwie - Beneficjencie

Ogollne koszty administracyjne ponoszone przewta -Beneficjenta niedola finansowane ze
srodkbw Mechanizmu Finansowego EOG. Jedmakkrglone koszty, takie jak np. koszty
zwiagzane z rocznymi spotkaniami mpy¢ pokrywane ze&rodkdéw Mechanizmu Finansowego
EOG. Komitet mae, w ramach pomocy technicznej, zapewsnodki dla pokrycia okrdonych
kosztow, ktére s niezlzdne, wyranie wyodebnione oraz bezgoednio i wyhcznie powizane z
zaradzaniem Mechanizmem Finansowym EOG. Kwalifikowatntakich kosztéw jest opisana
w Szczegotowych warunkach dotycych kwalifikowalngci wydatkow przygtych przez



Komitet. Takie wydatki powinny zostaodjgte od kwot netto zawartych w Tabeli 2 w artykule
1.9.



2. Typy projektow

Projekty finansowane w ramach Mechanizmu Finansowe@®G musz przyczynid si¢ do
zmniejszania rinic ekonomicznych i spotecznych w ebie Europejskiego Obszaru
Gospodarczego. Ponadtoeda one zgodne z priorytetami #dAwa-Beneficjenta oraz
odpowiednimi umowami z UniEuropejsk. Wszystkie projekty muazby¢ zgodne z prawem
UE i prawem krajowym.

2.1. Obszary priorytetowe

Zgodnie z Protokotem 38asrodki finansowe dogpne lgda w nasgpujacych obszarach
priorytetowych:

» ochronasrodowiska, w tymsrodowiska ludzkiego, poprzez gdizy innymi redukaj ilosci
zanieczyszczei promowanie odnawialnyckrodet energii,

* promowanie zrownowa@nego rozwoju poprzez lepsze wykorzystanie | amanie
zasobami naturalnymi,

* ochrona kulturowego dziedzictwa europejskiego, m tyansportu publicznego i odnowy
miast,

* rozwo0j zasobOw ludzkich poprzez m.in. promowanie kseyatcenia i szkofe
wzmachianie w samaogdzie i jego instytucjach potencjatu z zakresu adstracji lub
stuzby publicznej, a tate wspierajcych go proceséw demokratycznych,

» opieka zdrowotna i opieka nad dzieckiem.

O granty na badania naukowe ima ubiegé si¢ w przypadku dziaia prowadzonych w ww.
obszarach priorytetowych.

2.2. Typy projektow

Krajowy Punkt Kontaktowy mie przedktada propozycje pojedynczych projektow, programow
i specyficznych form pomocy (granty blokowe i fusdukapitatu poczkowego). Wybdr typu
projektu lgdzie zaleat przede wszystkim od celu projektu, danego sekimraz poziomu
decyzyjnego koniecznego do wdemia projektéw.

Przedktadanie wnioskéw aplikacyjnych dla wszystkiodzajow projektow musi ktyzgodne z
wytycznymi dotyczacymi wypetniania wnioskéw, przgfymi przez Komitet.

2.2.1. Pojedyncze projekty

Pojedynczy projekt jest to ekonomicznie niepodzederia dziaks, z jasno okrdonymi celami,
realizupca $cisle okrelona funkcje technicza. Wniosek na pojedynczy projekt teozawieré
jeden lub w¢cej podprojektow. Projekty te musby¢ okreslone we wniosku przedktadanym
Komitetowi.

Wysoka¢ wnioskowanej pomocy, jako zasada, niezenby¢ mniejsza ni 250 000 euro.
Pojedyncze projektywinny by wdrazane zgodnie z wytycznymi dla tego typu projektow,
przyjetymi przez Komitet.



2.2.2. Programy

W celu ufatwienia wdraania catéciowych i bardziej kosztownych strategii, fBawo-
Beneficjent mae przedkitada propozycje programow. Program sktadazsrownorzdnych grup
oddzielnych projektow, przygotowanych i przedioych przez partneréw, maych na celu
osiagniecie wspolnych przestrzennie/obszarowo/tematyczkieslmnych celow.

Whnioski dla programéw winny zawieraszczegotowe i petne dane dotyceg wszystkich
aspektow proponowanego programu: jego gtdwne oediazanie dziafa przewidzianych do
realizacji w ramach programu oraz przedstawienenglwdraenia wraz z proponowanymi
ustaleniami.

Whniosek wskae operatora programu, ktorgdrie petnit roé instytucji rozrachunkowej i ktory
bedzie odpowiedzialny za wdranie zatwierdzonego programu, zgodnie z wytycznyitai
programow przyjtymi przez Komitet.

Terminy i warunki pomocy oraz funkcje i zakresy odedzialndci wszystkich stron daa
zawarte w umowie finansowej.

2.2.3. Specyficzne formy pomocy

Kraje EFTA oraz Pistwa -Beneficjenci, zawierg MoU, do ktérego odnosi egiArtykut 1.5,
zglosz potrzelg okreslenia specyficznych form pomocy.

2.2.3.1. Granty blokowe

W celu utatwienia wdraania projektow, w ktérych kaly podprojekt lub kacowy odbiorca jest
zbyt maly, aby go zidentyfikowtgprzed rozpocgiem realizacji projektu lub aby nim efektywnie
zaradza indywidualnie, ograniczona wielké alokacji mae by przeznaczona na granty
blokowe.

Grant blokowy jest to fundusz, ustanowiony dla izzgji scisle okrelonych celéw, ktéry mze
wspierd jednostki, organizacje lub instytucje.

Whniosek aplikacyjny winien okgéea¢ operatora grantu blokowego w fBéwie-Beneficjencie,
ktory bedzie odpowiedzialny za wdtanie grantu blokowego, zgodnie z wytycznymi dlangbav
blokowych, przygtymi przez Komitet oraz zgodnie z terminami i watami okrélonymi w
umowie finansowej.

Operator grantu blokowegeedizie, medzy innymi, ogtaszat nabdér wnioskéw, oceniat wnipsk
wybierat dziatania, przyznawadrodki koncowym beneficjentom oraz monitorowat realizacj
grantu blokowego.

2.2.3.2. Fundusz kapitatu patizowego

W celu ufatwienia przygotowania projektow przedidagch w ramach Mechanizmu
Finansowego EOG, jak rowrien celu zawazywania nowych partnerstw, tworzonych w celu
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opracowania oraz wdzenia nowych projektow, nmie zostéa ustanowionyfundusz kapitatu
pocztkowego.

Projekty innowacyjne, kompleksowe projekty tematgzoraz tworzenie partnerstw napg
migdzy innymi, by promowane za pomadunduszu kapitatu pogtkowego.

Fundusz kapitalu pogikowego musi by wdrazany zgodnie z wytycznymi ws. funduszu
kapitatu pocatkowego, przytymi przez Komitet.

Komitet mae powierz¢ zarzdzanie funduszem kapitalu patzowego operatorowi w
Paistwie-Beneficjencie i/lub Biuru Mechanizmow Finansah.

2.2.3.3 Fundusz dla organizacji pozaawych

W celu wsparcia dziatalgoi, rozwoju i systemu instytucjonalnego organizggzaradowych
(NGOs), Mechanizm Finansowy EOG o uruchomi specjalnesrodki przeznaczone do
realizacji celéw NGOs.

Dofinansowanie dla NGOs me odbyw& sig w ramach funduszu dla organizacji
pozaradowych, ktorym zarmza bedzie operator wybrany przez Krajowy Punkt Kontakgow
we wspotpracy z BMF.

Srodki dla NGOs bda uruchomione zgodnie z wdeiwymi wytycznymi przygtymi przez
Komitet.

Niniejszy artykut w zaden sposOb nie pozbawia organizacji pamrwych maliwosci

ubiegania s 0 inne wsparcie finansowe zgodnie z niniejszymsatami i Procedurami oraz
przyjetymi wytycznymi, j&li wyraza one talg wole.
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3. Wydatki i finansowanie

3.1. Kwalifikowalna¢ wydatkow

3.1.1. Dodatkowe korZgi

Mechanizm Finansowy EOG jest przeznaczony do twoazdodatkowych korzgi dla Pastw -
Beneficjentow. Dostarcza dodatkoweodta finansowania i nie me zastpowa pomocy
finansowej z innycltrodet.

3.1.2. Pocatkowa data kwalifikowalnéci wydatkow

Wydatki poniesione przed daprzyznania dofinansowania przez Komitet nie kvilalia sie
dowsparcia finansowego.

3.1.3. Kacowa data kwalifikowalnéci wydatkow

Koncowa data kwalifikowalnai wydatkdéw zostanie okéna w umowie finansowej. @zie to
24 miesice po planowanej dacie zalazenia projektu, ale nie pdiej niz 30 kwietnia 2011
roku.

Koncowa data kwalifikowaln&ei wydatkéw odnosi gi do terminu dokonania faktycznych
ptatnagci na podstawie faktur wystawionych przed pésaym terminem lub w dniu jego
uptyniecia.

Aby wydatki uznano za kwalifikowalne, BMF musi gtraa¢ prawidtowe wnioski 0 ptatnig nie
pézniej niz 6 miesecy po kaicowej dacie kwalifikowalngci wydatkdw. Whnioski o ptatrnig
dostarczone pdniej lub uznane za nieprawidtowe przez Komitet Imida stanowé podstawy do
wyptat. Komitet mae zdecydowg ze czs¢ wniosku o ptatné jest prawidiowa i w zwazku z

tym przyzna czesciowa wyptat.

W wyjatkowych przypadkach, gdzie zaistniejisprawiedliwione dalsze opdienia, Komitet
moze przedhay¢ okres kwalifikowalnéci do dnia 30 kwietnia 2012 roku, pod warunkiem,
prawidtowe wnioski o ptatni@ zostam dostarczone do 31 fdwiernika 2012 roku.

Jesli projekt jest, w chwili uptywania kitcowej daty kwalifikowalnéci wydatkéw, przedmiotem
postpowar sasdowych lub odwota administracyjnych skutkagych zawieszeniem w realizacji,
Komitet mae dokona dalszego wydienia terminu, jdi uzna, ze takie przedizenie ley w
interesie Mechanizmu Finansowego EOG.

3.1.4. Podatek VAT oraz inne podatki i optaty

Wydatki zwhzane z VAT i innymi podatkami, skiadkami i optatamijakiejkolwiek postaci,
ktore nie § odzyskiwalne na mocy prawa w fBawie-Beneficjencie, & kwalifikowalne do
wsparcia.
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3.1.5. Szczegotowe warunki dotyce kwalifikowalngci

Wszystkie projekty wspotfinansowane przez Mechanmansowy EOG musgzby¢ zgodne z
wytycznymi ws. szczegotowych warunkéw kwalifikowadsi, przygtymi przez Komitet.

3.2. Wysoké¢ wsparcia i wspotfinansowanie
Paistwo -Beneficjent zapewnia petne finansowanie tojs.

Wktad Krajow EFTA w postacisrodkow finansowych dzie okrdélany na podstawie
indywidualnych przypadkéw, z uwzginieniem wszystkich istotnych czynnikow. ¥Yéadnym
przypadku nie magby¢ przekroczone putapy wspétfinansowania WspolnotsoRejskie;.

3.2.1. Poziomy wspdéifinansowania

Zgodnie z powysz 0golm zasad oraz z Artykutem 4 Protokolu 38a,¢da stosowane
nastpujace poziomy dofinansowania:

a) wiekos¢ dofinansowania do 60%; z wyjatkiem sytuacji, do jakich odnosiespodpunkt b)

i c), wielkos¢ wsparcia nie mge przekracza 60% catkowitych kosztéw
kwalifikowalnych projektu.

b) wielkos¢ dofinansowania do 85%; w przypadku, gdy 15% lub wgej catkowitych
kosztéw kwalifikowalnych projektu dulzie wspotfinansowane z bietu pastwa lub
budzetu jednostek samadu terytorialnego, Mechanizm Finansowy EOG zmo
zapewnt finansowanie dla reszty kosztoéw kwalifikowalnymiojektu.

c) wiekos¢ dofinansowania do 85% i powyzg; w celu dofinansowania dzid@tav ramach
projektdw organizacji pozagdowych (w tym partneréw spotecznych) lub projektéw
ramach Funduszu Kapitatu Pat@wego oraz funduszu stypendialnego i szkoleniamyeg
Mechanizm Finansowy EOG i Norweski Mechanizm Fimans mog, zost& taczone w
celu otrzymania dofinansowania #gzego ni opisane w podpunkcie a) i b) niniejszego
artykutu, ale generalnie nie ghiszego ni 90%. Wspotinansowanie przez podmiot
krajowy kedzie na ogét wymagane.

3.2.2. Projekty genergge dochody

Komitet mae modyfikowa wielkos¢ przyznanej pomocy w zaleosci od wielkdci
szacunkowego dulz rzeczywistego zysku nadzwyczajnego, wygenerowanggez projekt,
zgodnie z wytycznymi na temat projektdw gengeygh dochod, przgtymi przez Komitet i
umowa finansova wskazan w artykule 4.8.

3.2.3. Zastosowanie zasady ,zanieczyszczaptaci”

Paistwo - Beneficjent w trakcie ustalania poziomu vehkimyvanej pomocy winno wa pod
uwag: zasad ,zanieczyszczapy ptaci”. Komitet mae modyfikowa wielkos¢ przyznanej
pomocy w celu zapewnienia stosowania tej zasady.

3.3. Przekroczenie kosztéw oraz oszirrsci

Paistwo -Beneficjent jest catkowicie odpowiedzialnewdrozenie projektu. W przypadku, gdy
rzeczywiste koszty projektu przekraczdjudzet okr&lony w umowie finansowej, Ratwo -
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Beneficjent winno zapewaéi ze dodatkowedrodki beda dostpne chybaze inne ustalenia zostaty
zawarte miedzy Krajowym Punktem Kontaktowym i Kostém.

Jezeli ostateczny koszt projektu jestsy niz catkowite koszty okridone w umowie finansowej,
wowczas catkowita suma wyptaconyétodkéw ledzie odpowiednio zmniejszona, a wszelkie
nieprawidtowo wyptacone kwoty zwrocone przezn$tao -Beneficjenta. Jednak poziom
pomocy pozostanie taki sam. Komitet zaaealokowa niewykorzystangrodki na nowy projekt
lub na dodatkowe dziatania bigego projektu.

Whniosek o przesuetie srodkow winien by rozpatrywany w ten sam sposob jak wnioski dla
innych projektow.
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4. Procedury wnioskowania

4.1. Wnioskodawcy

Projektodawcami meag by¢ wszystkie instytucje sektora publicznego i pryvegim, a take

organizacje pozaggowe utworzone w sposob prawny wnBavie-Beneficjencie oraz dziakme

w interesie publicznym - np. wladze krajowe, regioe i lokalne, instytucje
edukacyjne/badawcze, organizag@dowiskowe, organizacje woluntarystyczne i orgaoje

spotecznéci lokalnych, a take partnerstwa publiczno-prywatne.

4.2. Ogtoszenie nuiwosci ubiegania sl o srodki w ramach
Mechanizmu Finansowego EOG

Paistwo -Beneficjent ogtosi publicznie mavosé ubiegania si o srodki finansowe.

4.3. &zyk

Wszelka komunikacja portdzy Mechanizmem Finansowym EOG an§twem- Beneficjentem
powinna odbywasie w jezyku angielskim.

Do oryginalnych dokumentow (Wejyku innym ni angielski) wysytanych do Mechanizmu
Finansowego EOG nafg zahczy¢ ich angielskie ttumaczenie. i&wo — Beneficjent ponosi
catkowita odpowiedzialné¢ za zgodn&t ttumaczenia z oryginatem.

4.4. Wniosek i jego ocena w i&wie - Beneficjencie

Paistwo —Beneficjent zorganizuje ogertozonych wnioskow. Ocenaglizie przejrzysta, oparta
na opinii eksperta i przeprowadzona w zgodzie miszani Memorandum of Understanding,
wskazanym w artykule 1.5.

Paistwo -Beneficjent winno przekazywavnioski o pomoc finansaay ktore zostaly ocenione
przez Krajowy Punkt Kontaktowy, do BMF jak rowaiéste rezerwow z odpowiedny liczba
wnioskéw. Whnioski aplikacyjne powinny by przygotowane przy ayciu formularza
dostarczonego przez BMF. Krajowy Punkt Kontaktowwpstdrcza, wraz z wnioskiem
aplikacyjnym, uzasadnienie wyboru przedktadanyajgiitow.

4.5. Ocena dokonywana przez BMF w oparciu o krgtéarmalne i

merytoryczne
BMF przeprowadza wgbna ocerg w celu potwierdzenia zgodfm projektu z wymogami
formalnymi wskazanymi w Protokole 38a, niniejszyfdasadami i Procedurami oraz innymi

wytycznymi przygtymi przez Komitet. lJeeli powyzsza ocena jest pozytywna, wniosek
aplikacyjny zostanie poddany ocenie BMF.
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BMF moze, szczegllnie w przypadku projektow zgeh kadz ztozonych, powoté
i zakontraktowa do przeprowadzenia oceny niezakeinstytucg.

Instytucja oceniaca przekazuje raport oceny do BMFaB&avo - Beneficjent otrzymuje kopi
raportu i przekazuje BMF swoje komentarze do raport

W przypadku negatywnego wyniku oceny gpstej, BMF przesyta wniosek do Krajowego
Punktu Kontaktowego wskazgj na powdd/powody jego odrzucenia. Taki wniosekermosta
ponownie przestany przez Krajowy Punkt Kontaktovpgd warunkiem,ze bkdy zostan
poprawione.

4.6. Sprawdzanie projektu przez Komnis;j

Komisja Europejskaduizie sprawdzata przedktadane projekty paték ich zgodnéci z celami
Wspdlnoty i przekazywata uwagi do Komitetu. BMF gkae Komisji odpowiedri
dokumentagj.

W przypadku, kiedy FMO rekomenduje odrzucenie ftojenie musi by on przedktadany do
oceny Komisji Europejskiej.

4.7. Decyzja Komitetu Mechanizmu Finansowego EOG

W oparciu o wniosek, wszystkie stosowneaeahiki i raport (jéli jest wymagany) z oceny,
wskazany w artykule 4.5, BMF przedioKomitetowi uzasadnianrekomendagj celem podjcia
decyzji.

W przypadku kiedy BMF otrzyma ostategzacery Komisji Europejskiej przed przekazaniem
swojej rekomendacji Komitetowi, jakiekolwiek wnloszawarte w tej ocenie, winny byvzigte
pod uwag przy sporzdzaniu rekomendacji przez BMF.

Komitet przedtay uzasadniom decyzg w okresie dwoch miesty od daty otrzymania przez
BMF dokumentacji uznanej za kompletn

Bez uszczerbku dla priorytetow wymienionych w Arg 3 Protokotu 38a, Komitet dokona
oceny projektow w celu okékenia czy przyczyniaj sic one do zmniejszenia ekonomicznego i
spotecznego tmicowania w Europejskim Obszarze Gospodarczym.j\Wdenie Komitet bdzie

w szczegolngci rozwazat wptyw projektu, efektywn@ wydatkow, trwalé¢ oraz diugotrwate
korzysci dla Pastwa -Beneficjenta.

Komitet wysle do Pastwa -Beneficjenta ofertpomocy / uzasadnignodmowe. Oferta winna
okresla¢ ostateczny termin akceptacii.

Oferta ledzie stanowita podstaw dla Pastwa -Beneficjenta do akceptacji warunkéw
okreslonych w umowie finansowej.

W przypadku uzasadnionej odmowy, Komitet z@opozwolé Pastwu-Beneficjentowi na
ponowne i jednorazowe przedemie poprawionego wniosku.
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4.8. Umowa finansowa

Umowa finansowa zostanie zawarta peoiazly Komitetem i Krajowym Punktem Kontaktowym
dla kadego pojedynczego projektu, programu lub specyjicarform pomocy, uzgodnionych
pomiedzy stronami.

Umowa finansowa okéé terminy i warunki finansowania, jak rowrniegfunkcje i obowazki
wszystkich stron.

5. Wdrazanie

Paistwo - Beneficjent ponosi odpowiedziaédaza wdraanie i realizag projektow, jak rownie
za raportowanie na temat uzyskanych efektéw.

5.1. Raportowanie i monitoring

Paistwo — Beneficjent jest odpowiedzialne za raportu®ai monitoring projektow.
Raportowanie winno liyzgodne ze wskaikami ustalonymi z BMF.

Paistwo - Beneficjent winno, radlzy innymi, raportow&co najmniej raz w roku o:
» wdrazaniu, zgodnie z planami i baetami;
* odchyleniach od harmonogramu i #ierych reperkusjach dla projektu;
» przetargach i zaméwieniach publicznych;
» zakaczeniu projektu, z uwzglinieniem Artykutu 7 Zasad i Procedur.

BMF maze w dowolnym czasie poprésiPaistwo - Beneficjenta o dodatkowe informacje.
Raportowanie winno siodbywa zgodnie z wytycznymi w sprawie raportowania i ntoringu,
przyjetymi przez Komitet.

5.2. Zewrtrzny monitoring wykonywany przez BMF

BMF bedzie monitorowé projekty na podstawie planu monitoringu, w celupeanienia
wykonania umoéw finansowych. W tym celu, co do zgsdsdzie korzysta z ustug agencji
monitorupcej. Kopie raportéw agencji monitoagij keda przesytane do Ratwa -Beneficjenta.

Zadania zwqzane z monitoringiem winny bywykonywane zgodnie z wytycznymi w sprawie
raportowania i monitoringu, prajtymi przez Komitet.

5.3. Wydatkowanie

Pomoc finansowa dalzie wyptacana jako refundacjazjyponiesionych i udokumentowanych
wydatkow, zgodnie z ustalonym harmonogramem wyoedkaoa.

Jednake, wydatki zwiazane ze specyficznymi formami pomocy mdxy¢ w czs$ci wyptacone w
formie zaliczki. Dla pojedynczych projektéw i pragnéw, mae by wyptacona zaliczka w
maksymalnej wysolkii 10%, jeli bedzie uzasadniona przez®avo-Beneficjenta i uznana za
niezledna przez Komitet.
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Whioski o ptatné¢ beda przedkltadane BMF. &lzie do nich daiczana wszelka nieztina
dokumentacja dowodowa wskazcg wypetnienie warunkéw kdego wydatkowania.

BMF, przed dokonaniem ptatém, zapewni, ze wszystkie warunki wydatkowania zostaty
spetnione (wgcznie ze wspotfinansowaniem). W tym celu BMFz@adorzysta z ustug agencji
ptatniczej.

Ptatng¢ winna by przekazana na wskazany rachunek wisReie-Beneficjencie. Retwo-
Beneficjent przelejerodki finansowe wnioskodawcom, operatorom lub inngdbiorcom, w
ciagu 15 dni roboczych od otrzymania ptatcio Komitet mae, w umowie finansowej, wydiy¢
ten czas do 20 dni roboczych.

Wydatkowanie winno hy dokonywane zgodnie z wytycznymi w sprawie wydathkoia,
przyjetymi przez Komitet.

5.4. Promocja

Paistwo-Beneficjent zapewnize istnienie Mechanizmu Finansowego EOG, jak rownie
informacja o zatwierdzonych projektow przekazane do beneficjentow i ogotu spotésaea w
najbardziej efektywny sposobzé wsparcie z Mechanizmu Finansowego EOG jest odgbvid
rozpowszechnione. Krajowy Punkt Kontaktowy winiepewnt sig, ze do kadego wniosku
aplikacyjnego daiczony zostat plan promocji.

Dziatania promocyjne winny I8y prowadzone zgodnie z wytycznymi w sprawie promocji
przyjetymi przez Komitet.
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6. Audyt | kontrola finansowa

6.1. Przejrzyst& i dokumentacja dowodowa

Paistwo -Beneficjent powinno zapewniciezke audytu dla przedsivzie¢ wspotfinansowanych
przez Mechanizm Finansowy EOG, ktéra pozwoli na:

» porownywanie kwoty certyfikowanej do Biura Mechaniaw Finansowych z zapisami
poszczegllnych wydatkbw oraz oryginatami potwiejglaech  je  dokumentow
przechowywanymi na poszczegélnych szczeblach adtracyjnych oraz przez
beneficjentow kacowych, a take - w przypadku gdy beneficjenci przekazgjodki do
kolejnych podmiotéw — przechowywanymi w instytudja¢ firmach wykonujcych
dziatania, oraz

» weryfikacja alokacji i przeptywu dagtinych srodkow Mechanizmu Finansowego EOG
orazsrodkow krajowych.

Paistwo-Beneficjent winno zapewhi mazliwosé wgladu do wszystkich oryginalnych
dokumentéw przez co najmniej 5 lat po zadzeniu projektu ddz diuzszy okres jeeli jest to
wymagane w umowie finansowej, wskazanej w artykut lub w prawie krajowym Ratwa —
Beneficjenta.

6.2. Kontrola finansowa, audyt i dziatania zapobjgge oszustwom
podejmowane przez Rstwo -Beneficjenta

Parstwo-Beneficjent jest odpowiedzialne za kongrdinansows i audyt zatwierdzonych
projektow. Najwyszy Organ Audytu w Ratwie -Beneficjencie winien ldyzaangaowany i
mie¢ prawo do wykonywania audytu projektow.nBawo—Beneficjent winno posljf wszelkie
konieczne dziatania w celu zapobiegania i wykrywaroszustw i nieprawidioweoi w
ptatnaciach.

Krajowy Punkt Kontaktowy Restwa-Beneficjenta dulzie odpowiada przed BMF, Komitetem
oraz Komisyj Audytorow EFTA za zarglzaniesrodkami i za wszystkie sprawy zygane z
kontroly finansows, audytem i oszustwami.

Co roku, plan audytu i streszczenie raportu z autiytizie przedstawiane BMF. Raport z audytu
zostanie pozostawiony do dyspozycji BMF, KomitetazoKomisji Audytorow EFTA lub ich
przedstawicieli. P@stwo-Beneficjent zapewnia przeprowadzenie sprawnggybkiej kontroli
kazdego podejrzewanego lub faktycznego oszustwa lefarawidtowdgci.

Paistwo-Beneficjent winno natychmiast zwrécido Mechanizmu Finansowego EOG
nieprawidtowo wyptaconesrodki. Podejrzewane Iub faktyczne przypadki oszastiub
nieprawidtowdci, a take wszelkie dziatania, podejmowane w gzkiu z tym przez kompeterin
instytucg krajowa, musa by¢ niezwiocznie raportowane do BMF zgodnie z wytyemny
dotyczicymi nieprawidtowéci, zaakceptowanymi przez Komitet .

19



6.3. Komisja Audytorow EFTA

Komisja Audytorow EFTA dziata w imieniu Krajow EFTAako instytucja wiéciwa do spraw
audytu.

Komisja Audytorbw EFTA mge prowadzi audyt wszystkich projektow realizowanych w
ramach Mechanizmu Finansowego EOG, jak rowneudyt zarzdzania Mechanizmem

Finansowym EOG przez Rstwo -Beneficjenta. PrzedstawicielenBava —Beneficjenta winni,

na praébe, towarzyszy audytorom i dostarczam wszelkiej niezbdnej pomocy.

Audytorzy winni mi€ dostp do wszelkich dokumentéw lub informaciji, ktére ajnza
stosowne, wicznie z dokumentami przygotowanymi Ilub przechowyymain w formie
elektronicznej. W szczegoléa winni mie¢ oni dosgp do rachunkéw sprawdzanej instytucji i
dokumentéw zwjzanych z wydatkami finansowanymi w ramach MechanizRinansowego
EOG. Audytorzy winni korzystaz tych samych praw, z jakich korzystapwnowane instytucje
w Paistwie-Beneficjencie. Komisja Audytorow EFTA winn@wniez mie¢ nieograniczony
dostp do projektéw wdrzanych przez prywatne lub komercyjne instytucje ooaganizacje
pozaradowe.

Komisja Audytorow EFTA poinformuje dane iswo—Beneficjenta o zamiarze przeprowadzenia
audytu/kontroli.

6.4. Audyty i inspekcje organizowane przez Komiigchanizmu
Finansowego EOG

Komitet maze organizowé audyty i kontrole. Przedstawiciele ®av —Beneficjentéw winni, na
prosbe, towarzyszy upowanionym przedstawicielom Komitetu i dostar€zan wszelkiej
niezlxdnej pomocy.

Upowaznieni przedstawiciele winni méedostp do wszelkich dokumentow lub informaciji, ktére
uznap za stosowne, wetznie z dokumentami stworzonymi lub przechowywanymiformie
elektronicznej. W szczegoéled winni mie¢ dostp do rachunkéw sprawdzanej instytucii
i dokumentéw zwjzanych z wydatkami finansowanymi w ramach Mechanizfiimansowego
EOG. Audytorzy winni korzystaz tych samych praw, z jakich korzystapwnowane instytucje
w Pastwie -Beneficjencie. Upowaieni przedstawiciele winni rowniemiet nieograniczony
dostp do projektéw wdrzanych przez prywatne lub komercyjne instytucje ooaganizacje
pozaradowe.

Komisja Audytoréw EFTA winna kyinformowana i mié mazliwo$¢é uczestniczenia w tych
audytach.

Komitet poinformuje dane Ratwo — Beneficjenta o zamiarze przeprowadzeniatatldyntroli.
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7. Zakonczenie projektow
7.1. Zakaczenie projektow

Paistwo - Beneficjent przygotuje raport z zakaenia projektu, zgodnie z wymogami zawartymi
w umowie finansowej. BMF dokona ostatniej ptditiow oparciu o raport z zakozenia
projektu.

Raport z zakaczenia projektu winien l#y sporadzony zgodnie z wytycznymi dotygzymi
raportowania i monitoringu, prajymi przez Komitet.

7.2. Ewaluacja ex-post

Komitet ma@ze podjac¢ decyzg, z wiasnej inicjatywy lub z inicjatywy Ratwa -Beneficjenta, o
przeprowadzeniu ewaluacji ex-post konkretnego pgtoje Ewaluacja ex-post winna by
przeprowadzona przez niezale instytucg, inma niz agencja monitorgca lub podmioty
zZwigzane. Instytucja przeprowadzeq ewaluag ex-post projektu winna przedig: raport
Komitetowi.

Raport z ewaluacji ex-post nie powinien zaswa innych wymogoéw dotycych
raportowania.

7.3. Inne obowizki po zakaczeniu projektu

Paistwo -Beneficjent zapewni operacyfdgorojektu, ktory zawiera inwestycje w nieruchao
i/lub grunt (whczapc remont i rewitalizag) przez minimum 10 lat po jego zakazeniu, chyba,
ze zostalo to inaczej olkdlene w umowie finansowej. Minimalny okres operacgpi po
zakaczeniu realizacji dla innych projektow zostanieaskany w umowie finansowej wskazanej
w artykule 4.8.

Ewaluacja ex-post projektow, ktora wykazataby nogrgs¢ z Zasadami i Procedurami oraz
umowa finansows moze std sig podstawy do podgcia przez Komitet dziata naprawczych,
wiacznie zzadaniem zwroturodkdéw.
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